
EVENTI IN MARE / EVENTS ON WATER

6/7 oct
BARCOLINA
regata optimist under 18 / optimist regatta under 18

6/7 oct
BARCOLANA FUN
windsurf, kite surf, sup e sfide su elan 210 / windsurf, kite surf, sup and elan 210 challenges

11/12 oct
TROFEO ARETUSA / ARETUSA TROPHY
sfide tra dragoni / dragons challenges

12/13 oct
BARCOLANA DI NOTTE JOTUN / BARCOLANA JOTUN BY NIGHT
sfide notturne tra ufo / ufo challenges by night

12/14 oct
“KING OF THE WIND”
sfide su elan 210 / elan 210 challenges

13 oct
BARCOLANA CLASSIC
regata con barche d'epoca / classic boats regatta

13 oct
BARCOLANA METEOR CUP
regate monotipo / monotype regatta

13 oct
LEGA NAVALE RACE
per le barche iscritte alle sezioni della LNI / for the boats members of the LNI

14 oct
BARCOLANA
coppa d'autunno, ore 10 / autumn cup, 10 am

Main sponsor



EVENTI A TERRA / EVENTS ON LAND

3 oct
APERTURA ISCRIZIONI B44 / B44 REGISTRATIONS OPEN
società velica di barcola e grignano

6 oct
APERTURA INFO POINT / INFO POINT OPENING
Apertura della settimana della Barcolana / Barcolana week opening

6/14 oct
BARCOLANA JAZZ
evento itinerante di musica jazz / jazz music itinerary event

6/14 oct
BARCOLANA DANZA / BARCOLANA DANCE
evento itinerante dedicato alla danza / dance itinerary event

10/14 oct 
VILLAGGIO BARCOLANA / BARCOLANA VILLAGE
cultura marinara ed eventi / seafaring culture and events

10/13 oct
BARCOLANA DI CARTA / PAPER BARCOLANA
la rassegna del libro di mare / seafaring culture in books exhibition

11 oct
CUFFIE D’ORO
secondo GP della comunicazione radiofonica / second GP of radio communication

12/13 oct
BARCOLANA MUSIC FESTIVAL
la colonna sonora della barcolana / free live concerts

25 nov
PREMIAZIONE BARCOLANA / BARCOLANA PRIZE-GIVING
stazione marittima

Main sponsor


